4




= N conseLHO BRASIL
NACIONAL
DE JUSTICA : % APOSTILLE

_ (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. lmLICA FEDERATIVA DO BRASIL

= ¥ Este documento piiblico
(This public document / Le présent acte public)
2. Foi assinado por: JANINI KUSTER GHELLERE
== e as been signed by / A &¢ signé pan) % ian
j 3 Na qualidade de: ESCREVENTE
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£ Se T m-di_ot‘lkmﬁmdnmuldmbndﬂ)
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OV 7 Sous o) H
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Electronic Signature =
Signature Electronique
Tipe de Documento: 3 %
558 = > Certiddo de Nascimento
Nome do titular: L 3
= e e . o > CAROLINE DUTRA DA SILVEIM
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CARLOS BENITEZ

il Traductor Publico-ldioma Portugués
Matricula n°® 158-Superior Tribunal de Justicia _Misiones -Matricula Juzgado Federal n° 297-L°1°-F° 115
Calle Bolivar n° 1742, 2° Piso-Oficina “E” — N3300AHL.POSADAS-PROVINCIA DE MISIONES.REPUBLICA ARGENTINA
Whattsapp/Celular:+549 3764 534728 - i 1 mail.com

TRADUCCION PUBLICA
Republica Federerativa del Brasil.Registro civil de las Personas Naturales. Duplicado.
CERTIFICADO DE NACIMIENTO ENTERO TENOR.
NOMBRE:CAROLINE DUTRA DA SILVERA.
Numero de CPF(Contribuyente Persona Fisica):No consta.
Matricula:08392301551993100028029001901541.
CERTIFICO que viendo los libros de REGISTROS DE NACIMIENTOS de este Oficio. a

pedido de la persona interesada, en el encontré un Acta, labrado bajo el numero diecinueve
mil quince, foja veintinueve del libro A-veintiocho. del siguiente tenor:CERTIFICO que. en
las fs.029 del LibroA-28, bajo el n° 19.015 fue labrado el asiento de nacimiento
de:CAROLINE DUTRA DA SILVERA.de sexo femenino, nacida el Ol(primero) de
setiembre de mil novecientos noventa y tres, a las 07:28 horas, en la Maternidad Nuestra
Sefiora da Luz, de esta ciudad.Hija de JOSE ABEL DUTRA DA SILVERA. brofesora, nacido
en la Republica Argentina,y de dofia VERA LUCIA TOZATTI DA SILVERA profesora.
nacida en el Estado de Parana,siendo abuelos: paternos:Liberata Dutra da Silvera.son abuelos
maternos:José Arcilio Tozatti y dofia Estelita Verginia Tozatti. E1 asiento fue labrado el09 de
setiembre de 1993, habiendo sido declarante el padre de la registrada.y son testigos:Neilor
J.Debastiani y Susana Noskosti, solteros, comerciantes.residentes en esta
ciudad. OBSERVACIONES:Los padres de la registrada se casaron civilmente en este Oficio
bajo el n® 4724,y la madre tiene 26 afios de edad, residentes en esta ciudad.Lo referido es
verdad y doy fé.Medianeira, 09 de setiembre de 1993.Era lo que contenia el mencionado
asiento el cual fue bien y fielmente extraido del propio original al cual me remito ¥ doy
fé.Yo(F) Barbara Paolla Cardoso Gedoz.Empleada Juramentada que lo digite y lo
suscribi.Emolumentos:R$48.47(VRC 175.00).Estampillas R$ 9,00.Verbo ad verbo.RS
18.00(VRC 65.00).Busquedas(VRC 40.00).FUNDEP RS 2.98.I1SSQN:R$ 1.79.Total RS
91.31.Estampilla  Digital n°SFRC2vesM8Mwv5LzCkomF 824q.Observacion:Consta lo
referido Asiento la sigueitne Anotacién:Fue labrado en este oficio el dia 14/04/2018. en el
libro B-036, fojas 200,Acta n° 9683 el casamiento da la registrada con Daniel Marcos Vieira.
la registrada pasa a adoptar el nombre de CAROLINE DUTRA DA SILVERA
VIEIRA .Certificado labrado por Barbara Paolla Cardoso Gedoz.Escribiente del Registro Civil
de las Personas Naturales de Medianeira,Estado de Paran4,083923, el cual firmo digitalmente
este certificado el dia 17/10/73, conforme a los términos del articulo 19 de la Ley n® 6.015/73
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* del smticulo 228 del Cédigo Nacional de Normas dé la Corregeduria Nacional de Justicia

el Conssjo Nacional de Justicia.Forum Extrajudicial (CNN/CN/CNJ-Extra).Certifico que el -

&i= 17102025, fue materializada este certificado enviada por el sistema del Operador
Nacioenal del Registro Civil del Brasil, siendo la autenticidad del documento y de su firma
digital con mi controlada.El contenido del certificado es verdadero y doy fé.(F) Janini Kuster
Ghellere Escribiente.San Miguel de Foz de Iguazu.PR-086991.Estampilla Digital de la
materializacion:SFRC2 . HcEK8.CTc3NMLNN{b.F824q.Valor recibido por el certificado
electrénico R$91.32.Valor recibido por la materializacién:R$ 48.47.
Estampilla Digital de la emisién:SFRCZ.HcEKS.CTc3NMLNfb.F824q.CNS:083923.0ﬁ(;ia] de Registro Civil de
las Personas Naturales.Medianeira. PR.Fabiola Maria Padovani de Brito. Oficial. Av. Rio Grande del Sur n°

1774.Centro CP 85884-000.Tel 45-31890764.Mail:rcpnmedianeira@gmail.com.
Hay una hoja adherida que dice: Hay una ectiqueta adhesiva que dice:Escribania de Notas de San Miguel de

o

Iguazi.PRMaria Cristina Maciel de Almeida.Escribana. APOSTILLA DE LA HAYA .Estampilla Digital n°
SFAH5z7nOamHcAnTQamHcANnTQJfdI145q.Consulte en  http.//selo.funarpen.com.br/consulta. Emolumentos:R$
53.46,Funrejus:R$13.37.Estampilla R$1.00.FUNDEP R$ 2.67.ISSQN R$ 2.67.Total:R$ 73.17.
En el anverso,esta una foja con la Apostilla expedida por el Consejo Nacional de Justicia de la

Republica Federativa del Brasil. Apostille(Convention de La Haye du 5 octobre 1961).1.-
Pais:Republica Federativa del Brasil.Este documento Publico.2.-fue firmado por Janini Kuster
Ghellere.3.-En calidad de:Escribiente.4.- Con sello de:Estampilla de Contro
FUNARPENCertificado.5.- En:San Miguel de Iguaza.6.- El dia :22/10/2025.7.-Por: Mari
Cristina Leining Maciel de Almeida. 8.- n® 2192627-25.-Sello:Brasil. Apostilla.Consejo
Nacional de Justicia.Convencién de La Haya de 1961.10.-Firma digital. Tipo de documento.
Certificado de nacimiento .Nombre del titular:Caroline Dutra da Silvera.Esta Apostilla

certifica solo la firma, la capacidad del signatario y cuando fuere necesario el sello que consta
en el documento puablico para lo cual fue emitido. La autenticidad de esta Apostilla y de su

firma digital,una copia del documento publico,referido, se encuentra disponible en la misma

pagina.
ES TRADUCCION FIEL Y COMPL ‘T A BEL
DOCUMENTO EN COPIA SIMPLES, ADJUNTO, PERTENECIENTE :CAROLINE

DUTRA DA SILVERA 2
EXTENDIDO EN IDIOMA PORT%%]E{ OUE LO HE
TENIDO A LA VISTA ¥ AL QUE ME REMITO. |
EN LA CIUDAD DE POSADASX.
PROVINCIA DE MISIONES, A LOS VEINTISIETE DIAS DEL M.
ANO DOS MIL VEINTICINCO. s
Traduttor
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El Departamento de Legalizaciones certifica gque el
Sr. CARLOS BENITEZ es PERITO TRADUCTOR IDIOMA -
'PORTUGUES con asiento en la Ciudad de POSADAS de ésta
Provincia.————————————————————————————————; ——————————

Posadas , Misiones,a los 28 dias de tubre de 2025.-—--

La que suscribe, Presidente del Superior Tribunal de Justicia de (o

Provincia de Misiones certifica: Que la Dma. MARIA VALERIA

ZAPANI , es Secretaria de éste Superior Tribunal y que la atestacién

hecha por ella estd en debida forma.

Superior Tribunal de Justicia, Pdas, Mnes,Z 9 de Octubre de 2025.——
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